
 

Wir suchen Gemeinde
Der folgende Beitrag stammt von einer Auslanderin,
die seit 30 Jahren in Luxemburg lebt. Wir haben
ihn fibernommen aus der Zeitschrift "neue geonacke"
hrg. von der Arbeitsgemeinschaft fur kath. Fami-
lienbildung e.V., Bonn, Heft 1/Jan.-Fehr. 1982.

Ich wurde in Frankreich geboren, mein Vater war
Pole, jedoch ukrainischer Herkunft. Ich erinnere
mich daran, da man in meiner Familie rnUtterli-
cherseits, wenn man von ihm sprach, ihn den
"Pollacken" nannte. Ich war also vorerst Pole,
Religion: katholisch. Uber den Weg der Naturalisa-
tion wurden wir 1939 franztisische StaatsbUrger.
Einige Monate spater muten wir Lothringen ver-
lassen. Noch zwei Jahre spater wurden wir mit
Hunderten von Polen, Russen, Kroaten und Zigeu-
nern von den Deutschen interniert. Dort hatten
wir nun ein Anrecht auf den Titel ''Judenpack".
Als Kind konnte ich nicht verstehen, was uns mit
all diesen Auslandern verband, die fUr meinen
Vater Leidensgenossen waren. Damals gab man uns
viele Titel: Pollacke, Judenpack, "sales boches".

Nach dem Krieg wurde ich nicht mehr in meiner
lothringischen Heimat angenommen. Man verspottete
mich, weil ich kein Deutsch verstand. Ich gehdrte
nicht wirklich dazu. Durch meine Ehe wurde ich
Italienerin, und wir wohnen seit 1953 in Luxem-
burg. Der Anfang besonders war sehr schwer. Nie-
mand kUmmerte sich um uns. Man schalt uns
"houere Bier" und "Heckefranzous". Selbst in der
Kirche fanden wir nicht jene menschliche Warme,
die wir so notig hatten. Ich kam soweit, meinen
Glauben in Frage zu stellen.

Wir hatten Angst, als unsere Tochter 196o in die
Schule mate. Ich wute, ich konnte ihr bei den
Schulaufgaben nicht helfen, da ich der deutschen
Sprache nicht machtig war. Nachbarn boten spontan
an, ihr wahrend 6 Jahren dabei zu helfen.

Mein Mann und ich wurden Mitglieder des Pfarra-
tes. Zuerst war unsere Begeisterung gra. Unsere
Enttauschung war um so grWer, als wir feststell-
ten, dad viele Mitglieder nicht daran dachten,
sich aktiv in der Gemeinde zu engagieren. Fur
viele war es eine Frage des sozialen Status. Man
betrachtete sich als die Elite der Pfarrei. Mein
Mann und ich konnten diese Einstellung nicht
verstehen. Wir wollten - an der Seite des Pfar-
rers - konkret- eine Aufgabe in der Gemeinde
Ubernehmen. Am meisten stOrte uns die Uberheb-
lichkeit der Luxemburger: "Gnadige Frau, wenn
Sie schon alles leisten mtichten, so tun Sie dies
in Ihrem Land!" - "Was sollen diese Neuerungen,
wir bleiben beim Altbewahrten!" - "Mein Gott,
diese Auslander, Kinder kriegen sie dutzendweise!'
Keine Spur von Solidaritat, Verstandnis und
Nachstenliebe.

1971 Ubernahm ich in der Katechese eine "classe
d'accueil" (Auffangklasse fUr Auslander). Dann
erst begriff ich die ganze Weite der Schwierigkei-
ten der portugiesischen Einwanderer in Luxemburg.
Ich ergriff die Initiative, allen portugiesischen
Familien in unserer Pfarrei einen Hausbesuch ab-
zustatten. Mir wurde klar, da man unbedingt

etwas unternehmen mate. Mein Mann war bereit,
mir dabei zu helfen. Er Ubernahm es, den Mittels-
mann bei den verschiedenen Verwaltungen zu spie-
len. Ich meinerseits bekUmmerte mich vor allem
um die Frauen. Die Schwierigkeiten der portu-
giesischen Frau berUhren mich zutiefst: sie
bleibt noch die Sklavin ihres Mannes, ma ihn
bedienen, ihm im Bett zur VerfUgung stehen, fast
jedes Jahr ein Kind gebaren, dazu oft auerhalb
ihrer Familie eine Arbeit Ubernehmen...

Ich begleitete diese Frauen zum Arzt, machte den
Dolmetscher, Ubernahm es, ihnen die Prinzipien
moderner Geburtenregelung zu erklaren. Viele
Portugiesen waren Analphabeten und hielten stur
an ihren alttradierten Gebrauchen und Uberzeu-
gungen fest. Ich sehe noch heute diese Mutter
von 17 Kindern vor mir, die sich zum erstenmal
in ihrem Leben einer anderen Frau anvertraut
hatte und nun darUber vor Scharr weinte. Wie hatte
man all dies dem Pfarrat erklaren sollen? Mate-
riell waren alle gerne bereit zu helfen, menschli-
ches MitgefUhl jedoch durfte man nicht erwarten.
Was gehen tins die Probleme dieser Auslander an ?
Viele unserer Bitten wurden abgelehnt mit dem
Argument: in zwei, drei Jahren werden die Aus-
lander selbst uns Luxemburger UberflUgeln!

Ich erinnere mich noch genau an eine junge portu-
giesische Mutter: sie hatte bereits drei Kinder
und war wieder schwanger, als ihr Mann einen
tOdlichen Arbeitsunfall hatte. In der ganzen
Pfarrei "zeigte man MitgefUhl", "bedauerte" man
die unglUckliche Familie. Und doch, es fand sich
niemand bereit, die junge Mutter auch nur zu be-
suchen. Man war der Meinung, Krankenhaus, Unfall-
versicherung und Offentliche Hand wurden das
Problem in zufriedenstellender Art *Ibsen. Alles,
es fehlte nur noch, da man sie beneidet hatte!

Aus unserereigenen Lebensgeschichte heraus ktinnen
wir leichter verstehen und begreifen. Wir ver-
standen, dad diese portugiesische Frau ihren to-
ten Gatten in die Heimat UberfUhren wollte. Die
Dorfleute waren darner schockiert. Oft gelang es
uns nicht, sie genUgend zu sensibilisieren, dann
wieder fehlte uns selbst auch der Mut dazu. Wir
fUrchteten, schon wieder abgewiesen zu werden.
Viele unserer Argumente prallten ab an Spott und
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Nur ein Schlagwort?

Mitverantwortun der Laien

Ironie. Oder lag es vielleicht gar auch an der
Angst der Einheimischen, ihrer eigenen Unsicher-
heit, an der Furcht, von den Auslandern Uberrollt
zu werden?

Ich bin langst nicht mehr Mitglied des Pfarrates,
stehe aber weiterhin mit meinem Mann zusammen im
Dienste meiner Mitmenschen. Ohne dieses Engagement,
so glaube ich, ktinnte ich nicht leben. Ich mache
dabei keinen Unterschied zwischen Ju ng und alt,
Luxemburger oder Italiener. Vor Jahren kam-ich
mir im Kontakt mit Einheimischen meist minder-
wertig vor. Heute kann ich darner nur noch la-

cheln. In jedem Menschen gibt es gute und btise
Seiten. Ich bin nicht aus diesem Land und lebe
doch gerne hier. Meinen Ursprung und meine Ge-
schichte kann und will ich nicht verleugnen.
Grae Worte bauen oft genug nur Mauern auf. Men-
schen unserer Zeit brauchen Worte und Gesten, die
BrUcken schlagen. Dies kann nur geschehen in
einer Atmosphare der Offenheit, der Toleranz,
des Verstandnisses und . des Respekts. Wenn die
Menschen einander in Liebe begegnen wollten,
so wren viele unserer Probleme schnell geltist.

Francoise Pollarini-Demczuk

Zur Vorbereitung ihres 1982 stattfindenden "Forum
Europe- en des Laics" Ober die Verantwortung des
christlichen Laien in einer sakularisierten Welt
hatten die dem Weltrat der Laien na-
hestehenden Organisatoren schon 198o einen Frage-
bogen an die Laienrate oder ahnliche Institutio-
nen der nationalen Kirche versandt. Da es noch
keinen Pastoralrat in Luxemburg gab, sollte die
"Conference des Mouvements Catholiques Luxembour-
geois" im Namen der Luxemburger Laien in der ka-
tholischen Kirche darauf antworten. Kann man de-
ren Reprasentativitat fUr die katholischen Laien
des Landes schon stark anzweifeln, so darf man
noch erstaunter darner sein, dass dieses Gremium
den Generalvikar der Diiizese, M. Schiltz, mit der
Beantwortung des Fragebogens beauftragte:

Diese Antwort, die am 19.1.1981 vom Generalvikar
unterzeichnet wurde, galt bis Ende 1981 als Ge-
heimsache, wurde dann aber an die Laienverbande
verschickt und so erhielt nun auch "forum" ein
Exemplar zugespielt. Wir mtichten hier kurz einige
AuszUge dokumentieren und kommentieren.

Eingangs bedauert der Generalvikar die andauernde
Passivitat der Laien: "Nows aommua toin d'un
6veit g6n6A.at du peupte de Dieu au uemu de a ea
Aeisponzabieit6z. Nos Picran ont	 tnop song-
temo habituh a Za pcooivitj	 que to coAe4-

porpsabititJ de tows puiime /se t. -6atiiseti en UK touA
de main".
Inzwischen hat der Bischof selbst in seinem Hir-
tenbrief Uber den akuten Priestermangel vom 1.1.
1982 (vgl. LW,16.u.23.1.1982) dieselbe Feststel-
lung gemacht und zur Mitverantwortung der gesam-
ten Gemeinde aufgerufen. Konkret wird aber nur
ein Schnellkursus zur Ausbildung von Gottesdienst-
helfern organisiert, um in Abwesenheit des Prie-
sters religibse Sonntagsfeiern druchfUhren zu
ktinnen. Die Chancen scheinen klein, dass die Ge-
meinden zur Verantwortung erwachen, wenn man wie
in diesem Hirtenschreiben am traditionellen, hie-
rarchischen, zOlibataren Priesterbild festhalt,
die Gottesdiensthelfer also trotz aller Beteue-
rungen nur eine Notlbsung bleiben. Immer noch
geht man davon aus, dass die Kirche lies: der Bi-
schof, die Priester fUr die Laien sorgen mUssen,
ihnen Gottesdienst sichern, statt auf die Laien
zu hbren, mit ihnen zu Uberlegen, wie man als
christliche Gemeinschaft im 2o. Jh. Jesus Chri-
stus nachfolgen und sein Gedachtnis feiern, seine
Frohbotschaft verkUnden kbnnte!

Der Generalvikar fahrt in seiner Antwort fort und
stellt fest, dass die meisten Laienorganisationen
das innere Kirchenleben zum Objekt haben, nicht
aber die Gestaltung der (profanen) Gesellschaft
nach christlichen Regeln. Insbesondere sei daher

Les pretentions du Vatican,
en ce domaine, ont (Ronne lea

Au Vatican, on feint souvent protessionnels britanniques . des
d'être choque par lee compa- chaines de television publique
raisons, chez les journalistes, (B.B.C) et privee (I.T.V.), ajoute
du pontificat de Jean-Paul II le quotidien londonien. La stra-
avec le monde du spectacle, tegle commercial° a ate mise
telles	 Jean-Pau/ x superstar . au point par la sociate	 Papal
ou le show Woityla Male qui Visits Limited (Voyages ponti-
tire le maximum de profit corn- ficaux S.A.), creee par l'Eglise
mercial des deplacements pon- pour assurer la promotion de la
tificaux ?	 visite, et qui entend produire la

La television britannique vient seule bande video de cot &One-
de le decouvrir	 ses depens : ment, en collaboration avec une
le Times de Lorldres revel°, en societe de conseil. Internatio-
effet, que le Vatican veut obte- nal Management Group". qui
fir l'exclusivite de la production organise les tournees de cele-
et de la commercialisation de braes du spectacle ou du monde
la bands video sur la visite du du sport, tel le boxeur Mohamed
pape en Grande-Bretagne, au Ali.
mois de mai prochain.	 Déjà, !ors des precedents

voyages de Jean-Paul II, des
photographes avaient mm cho-
ques par les favours accordees

lour confrere du Vatican, qui
a eu l'exclusivite de certaines
prises de vues, et par les condi-
tions de vente de photographies
du pape m certaines revues.

L'Evangile dit qu'il taut chol-
sir entre Dieu et Mammon. Tout
au long de l'histoire de l'huma-
nit& la religion et ,argent ont,
pourtant, fait bon menage. On a
souvent souligne, juste titre,
la haute valour spirituelle des
voyages pontificaux. Male en
faire commerce avec un tel
acharnement, n'est-ce pas inven
ter uno f or m e moderne de
simonie ?

ALA IN WOODROW.
in: Le Monde , 22/ 1 /1982

VOYAGES PUTFICAUX S.A.
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